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Formas de combinar la recortadora corporal
1. Presione los dos lados del accesorio de la recortadora de 

vello corporal y retirar del cuerpo. (Figura 15)
2. Presione los dos lados del accesorio de la recortadora de 

vello corporal e insertar en el cuerpo. (Figura 16).

USANDO EL PRODUCTO
Para definir la línea de barba / bigote (Figura 17-18)
1. Sostenga la afeitadora personal con la cuchilla de 

precisión frente a usted.
2. Comience con el borde de la línea de la barba / bigote 

y suavemente baje la cuchilla de la recortadora sobre 
su piel. Hacer movimientos hacia el borde de la línea 
de la barba / bigote para recortar las ubicaciones 
deseadas en el área facial.

Recorte del borde de las patillas (Figura 19-20)
1. Sostenga con la recortadora de precisión frente a 

usted.
2. Comience con el borde de las patillas y con la 

recortadora descansando ligeramente sobre su piel, 
use movimientos hacia el borde de la línea de las 
patillas para recortar según lo deseado.

Para recortar la barba / bigote (Figura 21-22)
1. Coloque un peine guía en la recortadora grande. Si 

usted la usa  por primera vez , comience con el máximo 
de longitud de recorte.

2. Encienda la unidad.
3. Coloque la parte superior plana del peine recortador 

contra la piel.
4. Deslice lentamente por el cabello. Repita desde 

diferentes direcciones según sea necesario.
5. Si se acumula pelo en el peine durante el proceso de 

recorte, apague la unidad, retire el peine
 y cepille / enjuague. Seque bien.

Para eliminar el vello de la nariz y la oreja (Fig.23)
1. Coloque el accesorio para recortador de nariz.
2. Inserte suavemente en la fosa nasal o en el oído.
3. Mueva suavemente el peluquero dentro y fuera de la 

fosa nasal u oído y al mismo tiempo rotar.
4. Evite insertar la unidad de corte más de 6 mm en
 la fosa nasal o el oído.

Uso de la micro afeitadora (Figura 24)
1. Coloque la micro afeitadora.
2. Sostenga la afeitadora de modo que la micro 

afeitadora toque suavemente su cara en un ángulo de 
45 grados.

3. Use movimientos cortos y bien controlados para 
afeitarse la barba / bigote. Usa tu mano libre para 
estirar tu piel. Esto anima al cabello a mantenerse 
erguido, facilitando el afeitado.

NOTA: La micro afeitadora fue diseñada para afeitar los 
detalles alrededor de su barba / bigote / patillas. No está 
diseñada para afeitarse todo el rostro.
Colocación y extracción del accesorio de peine recortador
NOTA: asegúrese siempre de que el producto esté 
apagado antes de cambiar cualquier accesorio.
Consejos para obtener mejores resultados
1. Los pelos de la barba, el bigote y las patillas deben 

estar secos. 
2. Evite usar lociones antes de usar el producto.
3. Peina tu cabello en la dirección en que crece.
4. Retire el accesorio del peine recortador si quiere 

definir bordes finos como patillas, recortar en la nuca, 
cuello, la línea de la barba en la parte delantera del 
cuello.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
1. Apague el producto.
2. Cepille suavemente los pelos restantes / enjuague con 

agua tibia el peine guía y la cuchilla recortadora.
3. Solo el peine guía y la cuchilla pueden retirarse del 

producto para su limpieza.
4. La limpieza solo debe realizarse con un cepillo suave, 

como el cepillo suministrado con el producto.
5. Utilice únicamente el aceite de grado ligero 

suministrado (o tipo de máquina de coser) para aceitar 
las cuchillas.

6. No use limpiadores fuertes o corrosivos en ninguna 
parte del producto.

7. El producto se puede lavar por completo, pero por 
favor seque las gotas de agua en la zona de carga 
antes de cargarlo para evitar accidentes.

8. Guarde siempre este aparato y el cable en un área libre 
de humedad. No lo almacene a temperaturas superior 
a 60°C.

9. No enrolle el cable del adaptador de carga alrededor 
del aparato.

ELIMINACIÓN
Eliminación adecuada de este producto.

 Esta etiqueta indica que, en la Unión Europea, los 
dispositivos electrónicos no pueden desecharse con la 
basura doméstica.

Use los sistemas de recolección o retorno de su municipio o 
póngase en contacto con el vendedor al que ha comprado 
el producto.

INFORMACIÓN Y SERVICIO
Si tiene alguna pregunta o duda acerca de su producto, 
visite nuestro sitio web:

En línea con nuestra política de continuo desarrollo del 
producto, nos reservamos el derecho a cambiar el 
producto, el embalaje y las especificaciones de la 
documentación sin previo aviso.

Formas de combinar la micro afeitadora
1. Presione los dos lados del accesorio y retire del cuerpo. 

(Figura 9)
2 Presione los dos lados del accesorio e inserte en el 

cuerpo. (Figura 10).

Formas de combinar la recortadora de precisión
1. Haga coincidir el peine de posicionamiento de la 

recortadora de precisión de arriba a abajo de forma 
pareja hasta trabar con las partes de la cabeza.

 (Figura 11)
2. Elija entre las diferentes posiciones de 4 niveles para 

recortador de precisión de arriba a abajo. (Figura 12)

Formas de combinar el recortador de orejas / nariz
1. Presione los dos lados del accesorio recortador de 

vello de orejas / nariz y retirar del cuerpo. (Figura 13)
2. Presione los dos lados del accesorio recortador de 

vello de orejas / nariz e insertar en el cuerpo. (Figura 
14).



to the USB port. The charging indicator will light up.
NOTE: Your personal groomer cannot be overcharged. 
However, if the product is not going to be used for an 
extended period time(2-3 months),unplug it from the mains 
and store. Fully recharge your personal groomer when you 
would like to use it again.
To preserve the life of your batteries let them run out every 
six months then encharge for 14-16 hours.

HOW TO MATCH THE APPLIANCE
Ways of matching appliance
1. When changing the parts , first use the finger put the 

part in the right position, put the heads parts directing to 
the body align with the lock and press the parts.

 (Fig. 3-4)
2. Remove out the heads parts as picture. (Fig. 1-2)
Ways of matching full size trimmer comb
1. Match the full size trimmer positioning comb from front 

to back balancedly till lock with heads parts. (Fig. 5-6)
There are four positioning combs with four levels as below.
Ways of matching fullsize trimmer comb

Ways of matching precision trimmer comb

2. Remove out the positioning combs from back to front 
as picture. (Fig. 7-8)

Ways of matching micro shaver
1. Press the two sides of the micro shaver attachment and 

remove out from the body. (Fig. 9)
2 Press the two sides of the micro shaver attachment and 

insert to the body. (Fig. 10).

Ways of matching precision trimmer 
1. Match the precision trimmer positioning comb from up 

to down balancedly till lock with heads parts.
 (fig. 11) 
2. Choose different 4 levels positions for precision trimmer 

positioning comb from up and down. (Fig. 12)

Ways of matching ear / nose trimmer
1. Press the two sides of the ear / nose trimmer attachment 

and remove out from the body. (Fig. 13)
2 Press the two sides of the ear / nose trimmer attachment 

and insert to the body. (Fig. 14).

Ways of matching body trimmer
1. Press the two sides of the body trimmer attachment and 

remove out from the body. (Fig. 15)
2 Press the two sides of the body trimmer attachment and 

insert to the body. (Fig. 16).

USING CLIPPER COMBO
To define the beard/moustache line (Fig. 17-18)
1. Hold the personal groomer with precision trimmer blade 

facing you.
2. Start with edge of beard/moustache line and gently 

lower the trimmer blade onto your skin. Use motions 
towards edge of beard/moustache line to trim to desired 
locations in facial area and away from beard in neck area.

Trimming edge of sideburns (Fig. 19-20)
1.    Hold the personal groomer with precision trimmer  
      blade facing you.
2.   Start with edge of sideburns, and with the trimmer  
      blades resting lightly against your skin, use motions   
      towards edge of sideburns line to trim to desired
      locations in facial area.

To thin and taper the beard/moustache (Fig. 21-22)  
1.    Attach a guide comb to full size trimmer. If you are   
      trimmer for the first time start with the maximum
      trimming length setting.
2.   Turn the unit on.
3.   Place the flat top of the trimmer comb against the skin.
4.   Slowly slide the personal groomer through the hair. 
      Repeat from different directions as necessary.
5.   If hair builds up in the trimmer comb during the
      trimming process, switch the unit off, pull off the comb 
      and brush/rinse off.

To remove hair from nose and ear (Fig. 23)  
1. Attach nose trimmer attachment.
2. Insert the personal groomer gently into nostril or ear.
3. Gently move the groomer in and out of the nostril or 

ear and at the same time rotate.
4. Avoid inserting the cutting unit more than 6 mm into 

your nostril or ear.

Using the micro shaver trimmer (Fig. 24)
1.    Attach the micro shaver trimmer.
2.   Hold the groomer so the micro shaver gently touches 
      your face in a 45 degree angle.
3.   Use short, well-controlled movements to shave around   
      your beard/moustache. Use your free hand to stretch 
      your skin. This encourages the hair to stand upright, 
      making it easier to shave.

NOTE: The micro shaver was designed to shave the detail 
areas around your beard/moustache/sideburns. It was not 
designed to shave your entire face. For a close comfortable 
shave, guaranteed, use one of ante electric shavers.
Attaching and removing the trimmer comb attachment
NOTE: Always ensure the personal groomer is switched off 
before changing any attachments.
Tips for best results
1. Beard, moustache and sideburns hairs should be dry.
2. Avoid using lotions before using your personal groomer. 
3. Comb your hair in the direction that it grows.
4. Remove trimmer comb attachment if you are defining 
 hairline edges such as sideburns, trimming the nape of 

your neck, trimming your beard line on front of neck.

CARE AND MAINTENANCE
1.    Turn the personal groomer off.
2.   Gently brush the remaining hairs away/rinse under warm  
      water from the guide comb and trimmer blade.
3.   Only the guide comb attachment and trimmer blade may  
      be removed from the product for cleaning.
4.   Cleaning should only be done with a soft brush, such as     
      the brush supplied with the product.
5.   Only use the light-grade oil supplied or sewing machine 
      oil on the blades.
6.   Do not use harsh or corrosive cleaners on the units or  
      their blades.
7.    The product can be washed all over the body, but please  
      clean the water droplets at the charging place before    
      charging to avoid accidents.
8.   Always store this appliance and cord in a
      moisture-free area. Do not store it in temperatures    
      exceeding 140°F (60°C).
9.   Do not wrap the cord of the charging adaptor around the 
      appliance.
 
DISPOSAL
Proper disposal of this product.

 This label indicates that, in the EU, electronic devices 
cannot be disposed of with regular household waste.

Please use the return or collections systems of your 
municipality or contact the seller where you purchased this 
product.
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English

INTENDED USE 
Use the device only for the purpose intended. Any other
use may result in damage to the device or injuries.

IMPORTANT SAFEGUARDS
Specific safety instructions
WARNING-TO REDUCE THE RISK OF BURNS, 
ELECTROCUTION, FIRE, OR INJURY TO PERSONS:
1.  An appliance never be left unattended when plugged 

into a power outlet.
2.  Keep the power plug and cord away from heated 

surfaces.
3.  Make sure the power plug and cord do not get wet.
4.  Do not plug or unplug the product with wet hands.
5.  Do not use the product with a damaged cord. A 

replacement can be obtained via our International 
Service Centres.

6.  Charge, use and store the product at a temperature 
between 15°C and 35°C.

7.  Always unplug from the mains when cleaning.
8. Only use the parts supplied with the appliance.
9.  Keep this product out of reach of children. The use 

of this appliance by persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge can give cause to hazards. Persons 
responsible for their safety should give explicit 
instructions or supervise the use of the appliance.

10. This product does not include a power supply. In case 
of using one, it must be 5V/1A.

BEFORE FIRST USE
1.  Carefully take the device and its accessories out of the 

packaging. Retain the packaging in case you would like 
to store the device away or transport it at a later date. If 
you choose to dispose of the packaging, then please do 
so according to the applicable legal regulations.

2.  Check the packaging contents for completeness and 
damages. Should the contents in the packaging not be 
complete or be damaged, do not use the device. Return 
it to your retail outlet immediately.

3. Clean the device and other accessories before first use. 
Refer to the Chapter CARE AND MAINTENANCE.

4. Before using your personal groomer for the first time, 
charge for 2 hours. 

5. Ensure the product is switched off.
6. Connect the charging adaptor to the product and then 

No. Level Length (mm)

1 1 3

2 2 6

3 3 9

4 4 12

No. Level Length (mm)

1 1 4

2 2 4.5

3 3 5

4 4 5.5

1.  Full size trimmer 
2. On/Off Switch
3. Digital display 
4. Design trimmer
5. Precision trimmer
6. Ear / nose trimmer

7.  Micro shaver
8.  Body trimmer
9.  5 guide combs
10. Stand base
11.  Lubricating oil
12. Cleaning brush
13. USB cable
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Español

1.  Recortadora  
2. Interruptor encendido / 
    apagado
3. Pantalla digital 
4. Recortadora para diseños
5. Recortadora de precisión
6. Recortador de vello de    
    orejas / nariz

7.  Micro afeitadora
8.  Recortadora de
     vello corporal
9.  5 Peines guías
10. Base
11.  Aceite lubricante
12. Cepillo limpiador
13. Cable USB

4 5 6 7 8
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FINALIDAD DE USO 
Utilice el aparato sólo para los fines previstos. Cualquier 
otro uso puede resultar en daños en el aparato o lesiones.

MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD
Instrucciones específicas de seguridad
ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
QUEMADURAS, ELECTROCUCIÓN, INCENDIO O LESIÓN 
A PERSONAS:
1. Un aparato eléctrico nunca debe dejarse desatendido 

cuando está enchufado.
2. Mantenga el enchufe y el cable de alimentación 

alejados de superficies calientes.
3. Asegúrese de que el enchufe y el cable de alimentación 

no se mojen.
4. No enchufe ni desenchufe el producto con las manos 

mojadas.
5.  No utilice el producto con un cable dañado.
6. Cargue, use y almacene el producto a una temperatura
 entre 15°C y 35°C.
7. Desenchufe siempre cuando la limpie.
8. Utilice únicamente las piezas suministradas con el 

aparato.
9. Mantenga este producto fuera del alcance de los niños. 

El uso de este aparato por personas con discapacidad 
física, capacidades sensoriales o mentales o falta de 
experiencia y conocimiento puede dar lugar a peligros. 
Personas responsables de su seguridad debe dar 
explícitamente instrucciones o supervise el uso del 
aparato.

10. No utilice este producto si no funciona correctamente,
 si se ha caído o dañado, o se ha caído en agua u otro 

líquido.
11. Este producto no incluye fuente de alimentación. En 

caso de utilizar una, la misma debe ser de 5V/1A.

ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ
1. Quite el aparato y sus accesorios del envase
 cuidadosamente. Conserve el embalaje en caso 

que quiera guardar el aparato o transportarlo 
posteriormente. Si quiere deshacerse del embalaje, 
debe realizarlo de acuerdo a la normativa legal 
aplicable.

2. Verifique que el contenido del embalaje esté completo 
y sin daños. Si el contenido del embalaje no está 

completo o está dañado, no use el aparato. Devuélvalo 
a su punto de venta de forma inmediata.

3. Antes de usar por primera vez, limpie las cuchillas con 
agua tibia con jabón, enjuague y seque bien antes de 
usar.

4. Antes de usar por primera vez, cargar durante 2 horas.
5. Asegúrese de que el producto esté apagado.
6. Conecte el adaptador de carga al producto y luego
 a la red. El indicador de carga se iluminará.
NOTA: este producto no puede cargarse de más.
Sin embargo, si el producto no se va a utilizar durante un
período de tiempo prolongado (2-3 meses), desenchúfelo 
de la red y almacene. Recargue completamente cuando lo 
quera usar de nuevo. Para preservar la vida de sus baterías 
agótelas cada seis meses y luego recargar durante 14-16 
horas.

CÓMO ENSAMBLAR
1. Al cambiar las piezas, primero use el dedo para poner 

la parte en la posición correcta, coloque las partes 
de forma tal que queden alineadas con la cerradura y 
presione. (Figura 3-4)

2. Retire las partes como se muestra en la imagen. 
(Figura 1-2)

Formas de combinar el peine recortador
1. Haga coincidir el peine de posicionamiento desde 

el frente hasta bloquear con las partes de la cabeza. 
(Figura 5-6)

Hay cuatro peines de posicionamiento con cuatro niveles 
como se muestra a continuación.
Formas de combinar el peine recortador de tamaño 
completo

Formas de combinar el recortador de precisión

2. Retire los peines de posicionamiento de atrás hacia 
adelante. como muestra la imagen. (Figura 7-8)

Número Nivel Largo (mm)

1 1 3

2 2 6

3 3 9

4 4 12

Número Nivel Largo (mm)

1 1 4

2 2 4.5

3 3 5

4 4 5.5

INFORMATION AND SERVICE
If you have question or concerns about your product, 
please visit our website:

In line with our policy of continuous product development, 
we reserve the right to change product, packaging and 
documentation specifications without notice. 


